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ANNEX 3 

  

ZAŁĄCZNIK 

[…] 

Wniosek dotyczący decyzji Rady 

w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie gospodarczym między państwami Afryki 
Zachodniej, Wspólnotą Gospodarczą Państw Afryki Zachodniej i Zachodnioafrykańską 

Unią Gospodarczą i Walutową, z jednej strony, a Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi, z drugiej strony 
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ZAŁĄCZNIK B 

CŁA NA PRODUKTY POCHODZĄCE Z AFRYKI ZACHODNIEJ 

1. Z zastrzeżeniem postanowień ust. 2, 3 i 4, z chwilą wejścia w życie niniejszej 
Umowy całkowicie znosi się cła przywozowe Strony Unii Europejskiej (zwane dalej 
„cłami UE”) na wszystkie produkty z działów 1–97 Systemu Zharmonizowanego, z 
wyjątkiem działu 93, pochodzące ze Strony Afryki Zachodniej. W odniesieniu do 
produktów objętych działem 93, Strona UE nadal stosuje cła obowiązujące 
względem krajów objętych klauzulą najwyższego uprzywilejowania („cła KNU”). 

2. a) Strona UE może, w okresie od daty wejścia w życie niniejszej Umowy do 30 
września 2015 r. nałożyć cło stosowane w stosunku do krajów objętych KNU 
na produkty pochodzące ze Strony Afryki Zachodniej objęte pozycją taryfową 
1701 przywożone w ilościach przekraczających następujące poziomy 
wyrażone w ekwiwalencie białego cukru, które uważa się za poziomy 
prowadzące do zakłóceń na rynku cukru w Stronie UE: 

(i) 3,5 mln ton na rok gospodarczy takich produktów pochodzących z 
państw wchodzących w skład grupy państw Afryki, Karaibów i Pacyfiku 
(państw AKP), sygnatariuszy umowy z Kotonu, oraz 

(ii) 1,6 mln ton w roku gospodarczym 2014/2015 takich produktów 
pochodzących z państw AKP, które nie są uznawane przez Organizację 
Narodów Zjednoczonych (ONZ) za kraje najsłabiej rozwinięte.  

b) Przywóz produktów objętych pozycją taryfową 1701 pochodzących z 
jakiegokolwiek państwa Afryki Zachodniej sygnatariusza, które jest uznawane 
przez ONZ za jeden z krajów najsłabiej rozwiniętych nie podlega 
postanowieniom lit a). Przywóz taki podlega jednak postanowieniom art. 221. 

c) Stosowanie nałożonego cła KNU ustaje z końcem roku gospodarczego, w 
którym zostało wprowadzone. 

d) Wspólny Komitet UPG Afryka Zachodnia – UE jest niezwłocznie 
powiadamiany o wszelkich środkach wprowadzanych zgodnie z niniejszym 
ustępem, które będą przedmiotem okresowych konsultacji w ramach tego 
organu. 

3. Od dnia 1 października 2015 r. do celów stosowania postanowień art. 22 uznaje się, 
że zakłócenia na rynkach produktów objętych pozycją taryfową 1701 występują w 
sytuacji, gdy średnia cena białego cukru na rynku UE utrzymuje się przez dwa 
kolejne miesiące poniżej poziomu 80 % średniej ceny białego cukru z poprzedniego 
roku gospodarczego na rynku UE. 

4. W okresie od daty wejścia w życie niniejszej Umowy do 30 września 2015 r. 
produkty objęte pozycjami taryfowymi 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 
2106 90 59 i 2106 90 98 podlegają specjalnemu mechanizmowi nadzoru w celu 
zapewnienia, że postanowienia ust. 2 nie są obchodzone. W przypadku gdyby 
nastąpił łączny wzrost wielkości przywozu takich produktów pochodzących ze 
Strony Afryki Zachodniej o ponad 20 % w okresie dwunastu (12) kolejnych miesięcy 

                                                 
1 W tym celu i w drodze odstępstwa od art. 22 poszczególne państwa Afryki Zachodniej 

uznawane przez ONZ za kraje najsłabiej rozwinięte mogą podlegać środkom 
ochronnym. 
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w porównaniu ze średnią roczną wielkością przywozu w trzech (3) poprzednich 
okresach dwunastomiesięcznych (12), Strona UE analizuje strukturę handlu, 
gospodarcze uzasadnienie przywozu i zawartość cukru w przywożonych towarach, 
oraz, jeżeli stwierdzi, że taki przywóz jest wykorzystywany do obchodzenia 
postanowień ust. 2, może zawiesić traktowanie preferencyjne i wprowadzić cła KNU 
mające zastosowanie do przywozu zgodnie ze wspólną taryfą celną UE dla 
produktów objętych pozycjami taryfowymi 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 
2106 90 59 i 2106 90 98 pochodzących ze Strony Afryki Zachodniej. Postanowienia 
ust. 2 lit. b), c) i d) stosuje się z uwzględnieniem niezbędnych zmian do działań 
przewidzianych w niniejszym ustępie. 

5. Ustęp 1 nie ma zastosowania do produktów objętych pozycją taryfową 0803 00 19 
pochodzących z Afryki Zachodniej oraz dopuszczonych do swobodnego obrotu w 
najbardziej oddalonych regionach Unii Europejskiej. Ustęp 1 nie ma zastosowania do 
produktów objętych pozycją taryfową 1701 pochodzących z Afryki Zachodniej oraz 
dopuszczonych do swobodnego obrotu we francuskich departamentach zamorskich. 
Powyższe postanowienie stosuje się przez okres dziesięciu (10) lat. Okres ten zostaje 
następnie przedłużony na okres kolejnych dziesięciu (10) lat, chyba że Strony 
postanowią inaczej. 


